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Haufig gestellte Fragen

Werkseinstellungen

Wie wird die Exportgrenze festgelegt?

Siehe 6.5.1 Aktivieren der Exportverwaltung fur Anweisungen, wenn

® |hr ortlicher Netzbetreiber begrenzt die Menge des ins Netz eingespeisten Stroms;

® Das DTU-Modell ist die DTU-Pro-, DTU-Pro-S- oder DTU-Plus-Serie.

Wie lasst sich das Leistungsgleichgewicht konfigurieren?

Siehe 6.5.2 Aktivieren der Leistungsbilanzkonfiquration fur Anweisungen, wenn

® |hr System verwendet einphasige Mikro-Wechselrichter, die an ein dreiphasiges Netz angeschlossen sind;
® Ortliche Vorschriften verlangen einen Phasenausgleich;

® Das DTU-Modell ist die DTU-Pro-, DTU-Pro-S- oder DTU-Plus-Serie.

Wie wird die Leistungssteuerung eingestellt?

Anweisungen hierzu finden Sie unter 6.5.3 Leistungssteuerung einstellen.

Worin besteht der Unterschied zwischen den drei Methoden der Leistungssteuerung?

Active Power Control (APC) bedeutet, dass Sie den Prozentsatz der maximalen Ausgangsleistung einstellen kbnnen. Wenn der Prozentsatz zum Beispiel auf 70 % eingestellt ist,
betragt die maximale Ausgangsleistung 70 % der Nennausgangsleistung.

Leistungsfaktor (PF) bedeutet, dass Sie das Verhaltnis von Echtzeit-Wirkleistung zu Echtzeit-Blindleistung einstellen kénnen. Der Standardwert ist 1. Er wird nur von der DTU-Pro- und
DTU-Pro-S-Serie unterstitzt.

Blindleistungsregelung (RPC) bedeutet, dass Sie das Verhaltnis der Echtzeit-Blindleistung zur Echtzeit-Scheinleistung einstellen kénnen. Sie wird nur von der DTU-Pro- und DTU-Pro-S-
Serie unterstitzt.

Passwortverwaltung

Ich habe mein Passwort vergessen. Was muss ich tun?
Wenn lhre E-Mail-Adresse nicht mit Ihrem Konto verkniipft ist, wenden Sie sich an Ihren Handler (wenn Sie ein Installateur sind) oder an Hoymiles (wenn Sie ein Handler sind).

Wenn lhre E-Mail-Adresse mit lhrem Konto verkniipft ist, finden Sie Anweisungen unter 5.3.1 Passwort vergessen zuricksetzen.

Wie kann ich mein Passwort dndern?

Anweisungen hierzu finden Sie unter 5.3.3 Andern Sie Ihr Passwort.

Interpretation des Diagramms

Wie liest man das Liniendiagramm im Anlagen-Dashboard?

Das Diagramm zeigt die Daten der AC-seitigen Leistung der Anlage an. Siehe 6.3.7 Anzeigen des Anlagen-Dashboards fir Lesetipps.

2025 Hoymiles Power Electronics Inc. Alle Rechte vorbehalten. Hoymiles hoymil
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Uber dieses Handbuch

1 Uber dieses Handbuch

11 Zweck

Dieses Handbuch bietet einen Uberblick und Anweisungen zur Verwendung der S-Miles Cloud-Webseite. Es soll lhnen helfen

die Plattform zu verstehen und effektiv zu nutzen.

Die Plattform wird im Folgenden als S-Miles Cloud oder Web bezeichnet, sofern nicht anders angegeben.

12 Publikum

Dieses Handbuch ist fiir Handler und Installateure bestimmt.

13  iiltigkeit

Dieses Handbuch gilt fur Hoymiles-Mikrowechselrichter und Dateniibertragungseinheiten (DTUs).

14 Symbol

® ANMERKUNG schadensbedingt.

Dieses Symbol weist auf einen wichtigen Schritt oder Tipp hin, der zu besten Ergebnissen fiihrt, aber keine Sicherheits- oder

15 Geschichte der Revision

Nachstehend sind die wichtigsten Anderungen zwischen den Versionen aufgefiihrt.

Version Datum Beschreibung

® Aktualisierte Bildschirmphotos

® Hiufig gestellte Fragen hinzugefiigt

V3.0 2025-04 ®  Hinzugefiigt 5.3.2 Verg Passwérter von Organisationsbenutzern zuriicksetzen

® Hinzugefiigt 5.3.3 Vergessene Passwdrter der i urii 1

®  Geléscht 5.2.2 Ein Konto binden

® Detaillierte Arbeitsschritte hinzugefiigt

® 9 Anhang hinzugefuigt: Einfiihrung in die Rolle
®  Hinzugefiigt 5.2.2 Ein Konto binden

V2.0 2024-08 ®  Hinzugefiigt 7.1.1 Ein Gerdt hinzufiigen

®  Hinzugefligt 6.4.2 Eigentiimer bearbeiten

®  Hinzugefiigt 6.4.3 Ein Gerdt bearbeiten

®  7.1.6 Geritedaten exportieren hinzugefuigt

- 2021-05 Erste Veroffentlichung

2025 Hoymiles Power Electronics Inc. Alle Rechte vorbehalten. Hoymiles hoymil
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Informationen zum Produkt

2 Informationen zum Produkt

21 Uber S-Miles Cloud

S-Miles Cloud ist fiir die Uberwachung und Verwaltung von PV-Anlagen konzipiert. Sie ist unverzichtbar in einem typischen Hoymiles
Mikro-Wechselrichter-System. Sie erméglicht Ihnen:

® Verfolgen Sie die Gerateleistung und analysieren Sie Stromerzeugung und Einnahmen.
® Ppassen Sie die Parameter an und sehen Sie sich die Alarmbenachrichtigungen an.

® Durchfiihrung von Betrieb und Wartung aus der Ferne (O&M).
®ANMERKUNG

Dieses Dokument basiert auf der Version 3.0.0 als Beispiel. Die Screenshots dienen nur als Referenz und kénnen von der tatsachlichen Schnittstelle abweichen

Ein isches Hoymiles-Mik i -System

S-Miles Wolke Mikro-Wechselrichter

=

22 Laufende Umgebung

Artikel Empfohlen Minimum

Browser Google Chrome

Bildschirmauflésung 1920 x 1080

1366 x 768

2025 Hoymiles Power Electronics Inc. Alle Rechte vorbehalten. Hoymiles hoymil
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Anmeldu

3 Anmelden unter
Bevor Sie beginnen
Stellen Sie sicher, dass Sie Ihre Kontoinformationen haben. Einzelheiten dazu finden Sie unter 5.7.7 Konten erstellen.
Verfahren
Schritt 1 Gehen Sie auf https://global.hoymiles.com.

Schritt 2 Geben Sie Ihr Konto und Ihr Passwort ein.

@ ANMERKUNG

Wenn lhre E-Mail-Adresse mit Ihrem Konto verkniipft ist, kdnnen Sie sich mit ihr anmelden. Wie Sie Ihre E-Mail-Adresse nach der Anmeldung verkniipfen, erfahren Sie unter 5.7.2 Ihr Konto bearbeiten.

Schritt 3 Klicken Sie auf Anmelden.

-
& s-miLes CLoup Ratum to oid version @ English
Login
= QD) remember e Forgot Paasword
i Aczount R..,
User Agresment | Privacy Policy | Downoad App | © 2024 HOYTIIGS Power EXGITONGS NG,
W rcomend hatyou use theitest version of — on ot 1366

\.

2025 Hoymiles Power Electronics Inc. Alle Rechte vorbehalten. Hoymiles hoymil
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Home Page Ubersicht

4 Home Page Ubersicht

@ eoen @

p—
“North America Hotline humiey
Welcome back!
Number Update
The new version is now accessible. o New Nerber
S-MileS Clcwi has bean UDGraged 1o 1o oW VBrsion. GOme and 566 Whal Wo Have Upgrated? +1 (205) 395-5515
1 1 \ e b g
[ vev e | —
I p——
b
p—
Devicos
Plant Status.
1,630 0
& Micromeder 1,134 8 DTU 407
562
Total
Production r
g Uiatim "
1.82 mwn  1.87 wn - R New Devices
Offline 241 437% 9
Gapacty ® Normal 185 335%
This mond fatima ® Unfinished 114 07% l
50w 1279 ww * Harm 2 2% =al_.aslin=g I -
Historical Data My Favorites
Production Year  Total < B 2025-03 & B i 1w
== "o o
= TR o
== &
2
o ) 757,178.85 1.. 1,862,659.96 101,784,697
Ten Trees
\. m— J
Nein. Name Beschreibung
@ Startseite: Zeigt die Symbolleiste, die Schnelloperationen und den Ubersichtsbereich an.
@Anlage: Bietet die folgenden Funktionen. (Einzelheiten finden Sie unter 6 Uber die Anlage.)
® Verwalten von Pflanzen
® Ppflanzen und Pflanzendaten anzeigen
®  Ppflanzen bearbeiten und einstellen
A Navigationsleiste % O&M: Bietet die folgenden Funktionen. (Einzelheiten finden Sie unter 7 Befrieb und Wartung).
® Bedienen und Warten von Anlagengeriten
®  Alarme anzeigen und abschirmen
® Erstellen und Herunterladen von Anlagenberichten
® Gitterprofile anzeigen und bearbeiten
~
% Org & User: Erméglicht den Zugriff auf die Anzeige und Verwaltung von Organisationen, Organisationsbenutzern und Eigentiimern.
(Einzelheiten finden Sie unter 5.2 Or i i ).

2025 Hoymiles Power Electronics Inc. Alle Rechte vorbehalten.
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S-Miles Cloud Benutzerhandbuch (Web) Home Page Ubersicht

Q: Ermoglicht die Suche nach einer Anlage oder einem Gerat durch Eingabe des Anlagennamens oder der Seriennummer (SN) des Gerats.

@: Bietet die folgenden Funktionen.
® S-Miles Cloud-Updates anzeigen
®  Hilfe-Dokumente herunterladen
®  Feedback abgeben
® S-Miles Cloud-Anwendungen herunterladen

® Schnelle Unterstiitzung per Live-Chat

B Symbolleiste
Q.: Zeigt neue Nachrichten an.
@: Hier konnen Sie die Sprache @ndern.
: Bietet die folgenden Funktionen.
® Verwalten Sie Ihr Konto (Einzelheiten dazu finden Sie unter 5.2 Konfoverwaltung).
® sStellen Sie lhr bevorzugtes Tausendertrennzeichen, die Temperatureinheit, das Datumsformat und die Sprache ein.
®  Neue Nachrichten anzeigen
® Abmelden
Bietet die folgenden Funktionen.
® Antrige auf Garantieverlingerung einreichen
C Schnelle Operationen
® Anfragen fir technische Unterstiitzung einreichen
®  Service-Hotlines anzeigen
Zeigt die folgenden Daten und Diagramme an. Sie kénnen mit der Maus Uber die Diagramme fahren, um Details zu sehen.
® Gerite: Anzahl und Anteil der Gerate
®  Produktion und Kapazitit: Produktion/Kapazitit des laufenden Monats und wihrend der gesamten Lebensdauer
®  Pflanzenstatus: Menge, Zustand und Anteil der Pflanzen
® Neue Anlagen und neue Gerite: Neue Anlage/Geritemenge des laufenden Monats und deren
Jéhrliche Veranderung
D Informationsbereich .

Historische Daten: Produktion oder Kapazitat an jedem Tag eines ausgewahlten Monats, in jedem
Monat eines ausgewahlten Jahres, oder in jedem Jahr
Um das Diagramm als Bild herunterzuladen, klicken Sie auf 4 in der oberen rechten Ecke. Um die

Daten als CSV-Datei zu exportieren, klicken Sie auf ler oberen rechten Ecke.

®  Meine Favoriten: lhre Lieblingspflanzen

®  Vorteile firr die Umwelt

2025 Hoymiles Power Electronics Inc. Alle Rechte vorbehalten. Hoymiles hoymil
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5 Uber das Konto

51 A ccount Management

Sie kénnen Ihr Konto erstellen, bearbeiten und |6schen.

511 Erstellen te Konten
Bevor Sie sich anmelden, miissen Sie ein Ihrer Rolle entsprechendes Konto erstellen.

® Neue Vertriebshindler (einschlieRlich Handler): E-Mail service@hoymiles.com. Hoymiles Technical Service Center wird

ein Konto fir Sie einrichten.
Neue Installateure: Wenden Sie sich an Ihren Handler, um ein Konto zu erstellen.

® Bestehende Installateure/Vertriebshindler: Erstellen Sie ein Benutzerkonto fiir Ihre Organisation.

(i) ANMERKUNG

Informationen zur Rollenstruktur und zu den Berechtigungen finden Sie in 8 Anhang: Einfihrung in die Rolle.

512 Bearbeiten lhr Konto

Gehen Sie wie folgt vor, um Ihren Benutzernamen, Ihre E-Mail-Adresse und Ihre Kontaktnummer zu bearbeiten.
Schritt 1 Klicken § f. ® > Kontoeinstellungen in der Symbolleiste.

Schritt 2 Klicken Sie auf Andern auf der rechten Seite der Benutzerinformationen.

2 0am [ Og&user

Account Settings
Account Settings

Log Organizatin
Usex Type: Org. User Jaos Ficle. Inetallor

S5 UserPreferences

B New Msssge

e
[  Bind Account eR 9 Logou
Nama i e

Contaot Numbor: Nono

User Information

] Task Message
Password [

g New Message

Caneel Account Ganos now

ihe piatform wil be unavaliab)

Schritt 3 Geben Sie Ihren Benutzernamen (erforderlich), Ihre E-Mail-Adresse (erforderlich) und Ihre Kontaktnummer ein.

Schritt 4 Klicken Sie auf Bestéatigen.
513 lhr Konto kiindigen

Gehen Sie wie folgt vor, um Ihr Konto zu I6schen.

(1) ANMERKUNG

Die Kiindigung des Kontos ist unwiderruflich. Nach der Kiindigung werden die Kontodaten endgiiltig geloscht und alle Dienste werden

nicht verfugbar sein.

Schritt 1 Klicken S f. ® > Kontoeinstellungen in der Symbolleiste.

Schritt 2 Klicken Sie auf der rechten Seite von Konto kiindigen auf Jetzt kiindigen.

2025 Hoymiles Power Electronics Inc. Alle Rechte vorbehalten. Hoymiles hoymil
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B Plant 2, 0BM (D) Org&User

Account Settings
Account Settings

i Acoount Organizstion

Jear Typa: Org. User e Pl Inetallar I —
o UserPreferences ¥ Switch account

2
User Information B New Message

[ak]

Log ut

@ Bind Account s Email Ne

©  Task Message
Password [

) NewMessage

Cancel Account Canasl

Aftar you o

Schritt 3 Geben Sie das Kontopasswort ein und klicken Sie auf Bestétigen.

52 Organisation anisationsmanagement

Sie konnen Organisationen, Organisationsbenutzer und -eigentiimer verwalten.

521 Cr eate Organisationen

Gehen Sie wie folgt vor, um eine Organisation zu erstellen.

) N
Schritt 1 Klicken Sie auf‘% Org & User> Org. Management in der Navigationsleiste.

Schritt 2

Klicken Sie aut@ Organisation hinzufiigen.

g, User Management

Name: Cpaner Management Type Action
= R Installer il
- S Installer @ ¢ @ ®°
3% Installer @ ¢ @ @
2% Installer @ 2 @ @
ota 4 tems

Schritt 3 Fullen Sie das Formular Organisation hinzuftigen aus und klicken Sie auf Bestatigen.

522 Cr eate Organisation Benutzer

Zum Schutz der Kontodaten empfiehlt es sich, eine Organisation zu erstellen, bevor Sie ein Organisationsbenutzerkonto anlegen. Andernfalls kann der

Organisationsbenutzer die gleichen Berechtigungen wie Ihr Konto haben.

Nachdem Sie eine Organisation erstellt haben, gehen Sie wie folgt vor, um ein Benutzerkonto fur die Organisation zu erstellen.

Schritt 1 Klicken Sie au% Org & User> Org. User Management in der .

Schritt 2 Wibhlen Sie die von Ihnen erstellte Organisation aus.

2025 Hoymiles Power Electronics Inc. Alle Rechte vorbehalten. Hoymiles hoymil
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Schritt 3 Klicken @ f. Hinzufiigen Org. Benutzer.
FI—
Show Sub-arg Users Account @ Add Org. Users
% Craner Man, B Name Organization Type CreationTime  Action
*
J g
. J

Schritt 4 Fullen Sie das Formular Add Org. Benutzer und klicken Sie auf Bestatigen.

@ ANMERKUNG

Es wird empfohlen, eine einzugeben, die zum Zuriicksetzen des Passworts verwendet wird.

523 Eigentliimer erstellen

Beim Anlegen einer Anlage wird ein Eigentimerkonto erstellt.

524 Organisationen léschen

Gehen Sie wie folgt vor, um eine Organisation zu l6schen.

Schritt 1 Klicken Sie auf‘% Org & User> Org. Management in der Navigationsleiste.

Schritt 2 Finden Sie die Zielorganisation.

Schritt 3

Klicken Sie in der Spalte "Aktion" auf@ und dann auf "Bestatigen".

o Grg. User Management

Ganer Mansgement

Name Type Action
= 2 Instaler ® 2 2
= 34 Installer & ¢
3 Installer ® 2
2% Installer @ 2 @ @
ota 4 tems

525 Organisationsbenutzer I6schen

Gehen Sie wie folgt vor, um ein Benutzerkonto einer Organisation zu l&schen.

} .
Schritt 1 Klicken Sie au@ Org & User> Org. User Management in der .

Schritt 2 Wihlen Sie die Organisation aus, zu der der Benutzer gehort.

2025 Hoymiles Power Electronics Inc. Alle Rechte vorbehalten. Hoymiles hoymil
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Schritt 3

Klicken Sie in der Spalte "Aktion" auf@ und dann auf "Bestétigen".

g, Management

Show Sub-erg Users Account @ Add Org. Users
x o A
Q R = MName Crganization Type CreationTime  Action
A @ £ @ ©
*
A Installer ®@ 2 & B
A Instaler © ¢ & &
A Installer 2021-08-15 @ I 0 m

@
otal 4 items 201 D;_E

526 Eigentiimer l6schen
Gehen Sie wie folgt vor, um ein Eigentiimerkonto zu I6schen.

. .
Schritt 1 Klicken Sie in der Navigationsleiste au% Org & User> Owner Management.

Schritt 2 Wibhlen Sie die Organisation aus, zu der der Eigentimer gehort.

Schritt 3 Klicken Sie in der Spalte "Aktion" auf@ und dann auf "Bestétigen".

0 @uan @

Grg. Management

Account
g, User Management

Hame Grganization CreationTime ~ Action

" a ® 2 & O
A 20231106 ® 2 @B W
A ® ¢
A 20 ® ¢
A .30 ® ¢ @& @
Total § tems 20/ poae

527 Transfer-Organisationen

Gehen Sie wie folgt vor, um eine Organisation von einer tibergeordneten Organisation auf eine andere zu Ubertragen.

@ ANMERKUNG

Alle Anlagen und Eigentiimer der Organisation werden tibertragen. Bitte gehen Sie vorsichtig vor.

X o
Schritt 1 Klicken Sie auf% Org & User> Org. Management in der Navigationsleiste.

Schritt 2 Suchen Sie die Zielorganisation und klicken Sie auf@ in der Spalte "Aktion".

2025 Hoymiles Power Electronics Inc. Alle Rechte vorbehalten. Hoymiles hoymil
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Uber das Konto

53

531

2025 Hoymiles Power Electronics Inc. Alle Rechte vorbehalten.

() Home (D pamt  2L0Q

° Bl . User Management

— uner Mansgement Tpe
= % Installer
2% Installer

% installer

2% Installer

Schritt 3 Wahlen Sie die neue tibergeordnete Organisation aus und klicken Sie auf Bestatigen.

Passwortverwaltung

Action

‘otal 4 items

0 @ kngieh .

Sie kdnnen vergessene Passworter fur sich selbst, fir Benutzer der Organisation oder fir Eigentimer zurticksetzen und Ihr aktuelles Passwort andern.

t lhr vergessenes Passwort wiederfinden

Um Ihr Passwort zuriickzusetzen,

® Wenn lhre E-Mail-Adresse nicht mit lhrem Konto verkniipft ist, wenden Sie sich an lhren Handler (wenn Sie ein Installateur sind) oder an Hoymiles (wenn Sie ein Handler

sind).

® Wenn |hre E-Mail-Adresse mit Ihrem Konto verknipft ist, gehen Sie wie vor.

Schritt 1 Klicken Sie auf der Anmeldeseite auf Passwort vergessen.
e N
& swis Cloun Rotumto okl version @ Englsh
Login
Mo Acsount | Demo Account
User Agresment | Prvacy P

. /
Schritt 2 Geben Sie Ihre E-Mail-Adresse ein und klicken Sie auf Verifizierungscode anfordern.
Schritt 3 Geben Sie den an Ihre gesendeten Bestatigungscode ein. Geben Sie dann ein neues Passwort ein und bestétigen Sie es.
Schritt 4 Klicken Sie auf Bestatigen.

Hoymiles hoymil
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532 Rese t Organisation Vergessene Passworter der Benutzer

Wenn Benutzer von Organisationen ihre Passworter vergessen haben und ihre E-Mail-Adressen nicht mit ihren Konten verknlpft haben, gehen Sie wie folgt vor, um ihre
Passworter zuriickzusetzen.

) .
Schritt 1 Klicken Sie au@ Org & User> Org. User Management in der .

Schritt 2 Wabhlen Sie die Organisation aus, zu der der Benutzer gehort.

Schritt 3

Suchen Sie den Benutzer der Organisation und klicken Sie au in der Spalte "Aktion".

g, Management

Shom Sub-orgUses | Accoun [ o seae | © dd Org sers
Q ‘ OumerMansgement I Hame Crganization Type Creation Time  Action

A Installer @ 2 & @
*

A nstaler 2022.08-30 )

A rstaler 2022 ©

A Installer 20210815 @ ¢ &

otal 4 items. 20/ page

Schritt 4 Klicken Sie auf Bestatigen. Das neue Kennwort wird automatisch in die Zwischenablage kopiert.

533 Vergessene Passworter von Rese t-Besitzern

Wenn Besitzer ihre Passwarter vergessen haben und ihre E-Mail-Adressen nicht mit ihren Konten verkniipft haben, kénnen sie ihre Passworter mit einer folgenden Methoden

zuriicksetzen.

Methode Eins

) .
Schritt 1 Klicken Sie in der Navigationsleiste au@ Org & User> Owner Management.

Schritt 2 Wahlen Sie die Organisation aus, zu der der Eigentimer gehort.

Schritt 3

Suchen Sie den Benutzer der Organisation und klicken Sie au in der Spalte "Aktion".

0 @ engien .

Grg. Management

off Users Account
Org. User Management
x
Q R Hame Grganization CreationTime  Action
A 2023110 ®@ 2 @ O
*
& 2023-11-06 ® @B O
A 20 ® ¢ & 6
A 20220830 ®@ 2 @ O

Total 5 tems 20/ page

Schritt 4 Klicken Sie auf Bestéatigen. Das neue Kennwort wird automatisch in die Zwischenablage kopiert.
Methode Zwei

Siehe 6.4.2 Eigentimer bearbeiten fur Anweisungen.

2025 Hoymiles Power Electronics Inc. Alle Rechte vorbehalten. Hoymiles hoymil
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534 Chan ge lhr Passwort

Gehen Sie wie folgt vor, um Ihr Passwort zu @ndern.

Schritt 1 Klicken § f. ® > Kontoeinstellungen in der Symbolleiste.

Schritt 2 Klicken Sie auf Andern auf der rechten Seite von Passwort.

D Org & User

Account Settings
Account Settings
@

Acoount Organizeic

o Inetalier Z6 User Preferences

e Ong. Lo

Zo  UserPreferences Switth account

A
User Information D NewMessage

@ Bind Account o . I Legout
Gontaot Numbor. Nors

) TaskMessage

Password

&) New Message - . R

Cancel Account

Aftsr you cancel the account. sll servicas on the platiom wil b2 Unavaliabls 16 you

Schritt 3 Geben Sie das alte und ein neues Passwort ein und bestatigen Sie das .

Schritt 4 Klicken Sie auf Bestétigen.

2025 Hoymiles Power Electronics Inc. Alle Rechte vorbehalten. Hoymiles hoymil
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6 Ab aus der Anlage

6.1 Ubersicht der Anlagenseite

- Flanttist=8 -
p—
Plant 1D Plant Name Plant Status Capacity  Organization Power Ratio Creation Time  Action ag
“" Gl - om0 @ % W
“" Er - w0 @ R
““ 3w - 20231106 @ % W
“" Gl - oo @ R B
“_ EC . w00 @ R W
i ® I - w007 4 @ W
“_ 260 - w0126 © 9 W
“_ 121w - wrzos  © R W
b
Total & items 1 20/ page
\. * J
Nein. Name Beschreibung
& === : Zeigt alle Werke in lhrer Organisation und deren Basisinformationen in einer Liste an.
] oo
Um bestimmte Informationen auszublenden/anzuzeigen, klicken Sie aufQ auf der rechten Seite von Action und deaktivieren/
uberprifen Sie den Namen der Information.
A Anzeige-Modi
*: Zeigt alle lhre Lieblingspflanzen und deren Basisinformationen in einer Liste an.
o Zeigt alle Anlagenstandorte auf einer Karte an.
B Filter Filtert Pflanzen mit Bedingungen.
Spalte "Pflanzenstatus":
—_
® 0% :Der Netzwerkstatus ist normal.
,\'::\\
® "7 Die DTU ist nicht mit dem Internet verbunden. (Um Vorschlige zur Fehlerbehebung zu sehen,
klicken Sie auf den Pflanzennamen und dann auf das Symbol rechts).
o Die Netzwerkverbindung wird von der DTU als unzuverléssig oder inkonsistent erkannt.
e @ : Die Anlage und ihre Geréte funktionieren einwandfrei.
. Mehr als die Hilfte der Mikro-Wechselrichter senden netzbezogene Alarme und die Anlage meldet einen anormalen Netzstatus. (Zur
Fehlersuche klicken Sie auf den Namen der Anlage und dann auf das Symbol rechts).
e ﬁ : Es gibt Netziiberspannung, Netzunter oder Netzspar kungen.
L4 : Die auf S-Miles Cloud hinzugefiigte Mikro-Wechselrichter-SN stimmt méglicherweise nicht mit der tatséchlichen auf
Standort.
. o , ,
c Pflanzenliste & )l Die Schaffung von Pflanzen ist noch nicht abgeschlossen.
Aktionsspalte:
o @ Fiihrt Sie zum Anlagen-Dashboard, das die Basisdaten der Anlage anzeigt. (Weitere Informationen finden Sie unter 6.3.7 Anzeigen des
Anlagen-Dashboards).
. % : Ermoglicht das Bearbeiten, Ubertragen und Léschen von Pflanzen sowie die Eil der Lei: ung.
L4 ﬁ : Fugt Pflanzen fiir den schnellen Zugriff zu Ihren Favoriten hinzu.
L4 é : Ermoglicht es Ihnen, mit der Erstellung von Pflanzen fortzufahren.
L4 m Léschen: Loscht unfertige Pflanzen.
D Schaltfliche "Pflanzenerstellung Erméglicht es lhnen, mit der Erstellung einer Pflanze zu beginnen.

2025 Hoymiles Power Electronics Inc. Alle Rechte vorbehalten. Hoymiles hoymil 14
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6.2 Betriebsfiihrung

Sie konnen Pflanzen anlegen und I6schen, sie zu lhren Favoriten hinzuftigen und sie auf neue Organisationen Ubertragen.

621 Kreation te Pflanzen
Gehen Sie wie folgt vor, um eine Pflanze anzulegen. Sie werden finf Aufgaben ausfuhren.
| |

Informationen Eigentimer Gerate Layout

(Schritt 1-4) (Schritt 5-6) (Schritt 7-8) (Schritt 9)

Schritt 1 Klicken Sie in der Navigationsleiste auf‘EE Pflanze.

Schritt 2

Klicken Sie in der oberen rechten Ecke au@ Anlage erstellen.

Andere Einstellungen

(Schritt 10)

Plant List - 8

Plant Name Advanced Filer 3

‘

‘

EEEEE
-3

|

E

I

2w

Total & fams

.

Plant 1D Plant Name Plant Status Capactty  Organization Power Ratio Creation Time

20031110

2003-1109

20230907

20230807

20230807

20020830

@

LY

&
13

20/ page

Schritt 3 Geben Sie die Adresse des Werks in das Suchfeld ein, oder klicken Sie auf den Standort des Werks auf der Karte. Klicken Sie dann auf Weiter.

@ ANMERKUNG

® Um die Karte zu schwenken, ziehen Sie die Karte.

®  Um die Karte zu vergréRern, drehen Sie das Mausrad.

@ sMiEs Cloup (7] Home oam
Set Address
Plesze search or mark a location on the map.

£ Courmymsgon
Coordinatse:

2025 Hoymiles Power Electronics Inc. Alle Rechte vorbehalten. Hoymiles hoymil
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Schritt 4 Fullen Sie die grundlegenden Informationen tber die Pflanze aus. Klicken Sie dann auf Weiter.

@ ANMERKUNG

® Um den Unterschied zwischen den Pflanzentypen zu sehen, klicken Sie auf neben dem Pflanzentyp.

® Vergewissern Sie sich, dass die Zeitzone richtig eingestellt ist, um eine falsche Anzeige der taglichen Stromerzeugung zu vermeiden.
Schritt 5 Fugen Sie Eigentimerinformationen hinzu. Klicken Sie dann auf Weiter.

@ ANMERKUNG

Es wird empfohlen, beim Anlegen eines Benutzerkontos eine E-Mail-Adresse anzugeben, die zum Zuriicksetzen des Passworts verwendet wird.

® Wenn der Eigentiimer noch kein Konto hat, fiillen Sie das Formular aus, um ein Konto zu erstellen.

® Wenn der Eigentiimer ein Konto hat, klicken Sie unterhalb des Formulars auf Anderen Eigentiimer auswdhlen, wahlen Sie das Eigentimerkonto in Liste aus

und klicken Sie auf Bestatigen.

Wenn Sie noch keine Angaben zum Eigentiimer haben, klicken Sie in der linken unteren Ecke auf Uberspringen.

2) Create Plant o 2

¢ Unfinsshed Plans g

Create Owner

* First Name * Last Name

Contact Mumber Email

Mo mnr nformation yet? Skip for now > Back

\. J/

Schritt 6 Bestatigen Sie die Eigentimerinformationen. Klicken Sie dann auf Weiter.

Schritt 7 Geben Sie die SNs der DTUs und Mikro-Wechselrichter in der Anlage ein. Klicken Sie dann auf Speichern.

Create Plant o 2 -
< Unfireshed Plant: o s o

Add Device

Microinverter SN

@ -

Cancel

R

Schritt 8 Bestatigen Sie die Gerateinformationen. Klicken Sie dann auf Weiter.

2025 Hoymiles Power Electronics Inc. Alle Rechte vorbehalten. Hoymiles hoymil
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Schritt 9 Entwerfen Sie das PV-Modul-Layout auf der Leinwand. Klicken Sie dann auf Weiter.

Sie konnen PV-Module mit zwei Methoden auf der Leinwand platzieren:
® A) Ziehen Sie einen Mikrowechselrichter SN aus der linken Liste und legen Sie ihn auf der Leinwand ab.
B) Wiederholen Sie Schritt A), um alle Mikro-Wechselrichter-SNs auf der Leinwand abzulegen.
® A)Klicken Sie auf ">Draw Modules oberhalb der Leinwand.
B) Ziehen Sie den Cursor auf der Leinwand, um eine Gruppe von PV-Modulen in einem bestimmten Layout zu erstellen.
C) Ziehen Sie einen Mikro-Wechselrichter SN aus der linken Liste und legen Sie ihn auf einem PV-Modul im Layout ab.

D) Wiederholen Sie Schritt C), um alle Mikro-Wechselrichter SN auf die PV-Module zu setzen.

@ ANMERKUNG

® Benachbarte PV-Module bilden automatisch ein Array.
®  Um die Bindung eines SN an ein PV-Modul aufzuheben, klicken Sie auf das PV-Modul, klicken Sie mit der rechten Maustaste darauf und klicken Sie auf SN Bindung aufheben.

®  Um die Ausrichtung eines PV-Moduls zu dndern, klicken Sie und ziehen Sie den Drehpfeil darunter, oder ziehen Sie den Kompass im unteren Bereich des Fensters.

rechte Ecke.

®  Um weitere Tipps zu sehen, klicken Sie auf ~ oberhalb der Leinwand.

Create Plant
< Unirushed Piant
Layout Design -

Dovion List Add Background | Inctallation Map: o &l & o

DTU: 4120
131
W
131
| R

DTU: 4120

| RiE
113

m

\.

Schritt 10 Vervollstdndigen Sie weitere Einstellungen. Klicken Sie dann auf Fertig stellen.

@ ANMERKUNG

® Wenn die Anlage ein Exportmanagement oder eine Leistungsbilanzkonfiguration benétigt, aktivieren Sie diese jetzt. Andernfalls werden Sie nicht tiber

spater auf diese Funktionen zugreifen.

®  Um den Export zu verwalten, beginnen Sie mit Schritt 3 in 6.5.1 Aktivieren der Exportverwaltung.

Um den Energieausgleich zu konfigurieren, beginnen Sie mit Schritt 3 in 6.5.2 Konfiquration des Energieausgleichs aktivieren.

® Weitere Einstellungen werden auf die Seite PV-Modul-Layout angewendet. (Um die Seite nach der Erstellung der Anlage anzuzeigen, siehe 6.3.2 A i der Modulanordnung).

® Eswird empfohlen, die maximale Leistung fiir ein einzelnes PV-Modul einzugeben. Bleibt diese Angabe leer, wird das System standardmaRig auf 240 W eingestellt,

was die Leistungsverfolgung beeintréchtigen kann.

622 Delet e Pflanzen

Gehen Sie wie folgt vor, um eine Anlage zu l6schen.
®ANMERKUNG

® Wenn Sie eine unfertige Anlage I6schen, werden auch alle Geriteinformationen geldscht.

® Bevor Sie eine fertige Anlage I6schen, miissen Sie zuerst ihre Gerate loschen. Andernfalls kénnen Sie sie nicht I6schen. Einzelheiten dazu finden Sie unter 6.4.3 bearbeitenGerite.

So l6schen Sie eine unfertige Anlage

Schritt 1 Klicken Sie in der Navigationsleiste auf‘E.E Pflanze.

Schritt 2 Suchen Sie die Zielpflanze und klicken Sie in der Spalte "Aktion" auf@4 Klicken Sie dann auf Bestétigen.

2025 Hoymiles Power Electronics Inc. Alle Rechte vorbehalten. Hoymiles hoymile 17
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Plant Name Advanced Filter 3=

Plant ID Plant Name Plant Status Capacity  Organization Power Ratio CrestionTime  Action

oo
]

. - - wmatn ® 9 e
= 3w - e @ Y
= W - w106 @ D o0
= Gw - 2023-05-07 @ 9 o

EEEEEEKEE
| R

3w - 2023-05-07 @ 9 @

® 3w - awzsgsar 2 @9
2w w2s0rE D %k

) 2w oz @ R wr
Tota! & dems 1 20/ page

So loschen Sie ein fertiges Werk

Schritt 1 Klicken Sie in der Navigationsleiste auf@ Pflanze.
Schritt 2 Suchen Sie die Zielpflanze und klicken Sie in der Spalte "Aktion" auf%.
Schritt 3

Klicken Sie auf@ Loschen> Bestatigen Sie.

Plant 0&M Y
Plant Name: Capacity
s
Organization: Owner
Plant Type Installation Time:
Residential Plant 20231110 0845119 UTC+ 01,

Address:

© setings B Tranter Pt
@ networng @ Pouer conten

1] cotere

623 Pflanzen zu lhren Favoriten hinzufiigen

Gehen Sie wie folgt vor, um eine Pflanze zu Ihren Favoriten hinzuzufiigen.
Schritt 1 Klicken Saf Pflanze in der .
-

Schritt 2 Suchen Sie die Zielpflanze und klicken Sie in der Spalte "Aktion" aufﬁ.

Schritt 3 (Optional) Um alle lhre bevorzugten Pflanzen anzuzeigen, klicken Sie auf* in der oberen linken Ecke.

© 2025 Hoymiles Power Electronics Inc. Alle Rechte vorbehalten. Hoymiles hoymile:
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i= Plant List - &
Plant Name Advanced Filter =
Plant D Plant Name Plant Status Capacty  Organization

iE
El
g

zww

EEEEEE
%
H

Power Ratio CrestionTime  Action EE

w0 © S W

20231109 @ %

w106 @ D

wnsr @ D ofr

N
&
o

20230907

wmore @ D &

2022.08-30 @ 9 o

w307 @ E i

Total 8 ems. 1 20/ page
. J
Tran sfer-Anlagen
Gehen Sie wie folgt vor, um ein Werk von einer Organisation auf eine andere zu Ubertragen.
@ ANMERKUNG
Der Eigentiimer der Anlage wird zur gleichen Zeit in die neue Organisation tberfiihrt. Bitte gehen Sie vorsichtig vor.
Schritt 1 Klicken S@If. Pflanze in der .
-
Schritt 2 - . L .
Suchen Sie die Zielpflanze und klicken Sie in der Spalte "Aktion" auf .
Schritt 3 Klicken Sie aufEg,s Transfer Plant.
Plant O&M
Plant Name: Capscity
i
Organization: Ouner:
Plant Type: Installation Time:
Resdential Plant 20231110 054519 (UTCH01)
Address:
@ seninge B Transer Plane
@ Neworking @ FPower Control
(5 Delete

Schritt 4 Waihlen Sie eine Organisation aus und klicken Sie auf Bestatigen.
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63 Ansicht der Anlagendaten

Nachdem Sie eine Anlage erstellt haben, konnen Sie das Dashboard, das Layout der PV-Module und die Gerate anzeigen. Sie konnen auch die

Produktionsdaten und erstellen Strom- und Energieberichte.

631 Ansicht Das Dashboard der Anlage

Das Dashboard von S-Miles Cloud bietet einen umfassenden Uberblick iber Ihre Anlage und erméglicht es Ihnen, datengestiitzte Entscheidungen zu treffen, die

Anlagenleistung zu optimieren und wertvolle Einblicke in den Betrieb lhrer PV-Anlage zu gewinnen.

Gehen Sie wie folgt vor, um das Dashboard einer Anlage anzuzeigen.

Schritt 1 Klicken Sig]
-

Pflanze in der .

Schritt 2 Suchen Sie die Zielpflanze und klicken Sie auf ihren Namen.

Schritt 3 Sehen Sie sich die Daten der Anlage an.

Abschnitt

Beschreibung

Uberblick tiber die Anlage

Zeigt die folgenden Daten an.
® Echtzeit und kumulierte Produktion. Die Daten werden alle 5 oder 15 Minuten aktualisiert. Zur Anzeige der
|
Aktuelle Daten finden Sie unters_~ auf der rechten Seite der Anlageniibersicht.

® Anlagenerlése in Echtzeit. Wenn Sie die Wahrung und den Strompreis nicht eingestellt haben, klicken Sie auf@in
die obere rechte Ecke.

® |eistungsverhiltnis, d.h. das Verhiltnis der aktuell erzeugten Leistung zur installierten Kapazitit

Kapazitat

Informationen

Zeigt die folgenden Informationen an.

®  Pflanzenschutz. Klicken Sie auf% in der unteren rechten Ecke, um schnell die Wartung und Instandhaltung der Anlage durchzufiihren.

® Netzwerkstatus. Klicken Sie auf das Statussymbol, um DTU-Alarme und Vorschldge zur Fehlerbehebung anzuzeigen.

Systemstatus. Um Mikrowechselrichter-Alarme und Vorschlage zur Fehlerbehebung anzuzeigen, klicken Sie auf den Status

Symbol.

® Land/Region, Adresse und Zeitzone der Anlage

Historische Daten

Zeigt die Daten der AC-seitigen Leistung der Anlage nach Tag, Woche, Monat, Jahr, nach Summe oder nach Abrechnung an

Zyklus in einem Diagramm.

Details zur Installation

Zeigt den Installateur, die Installationszeit, die Kapazit4t und den Eigentiimer an.

Vorteile fir die Umwelt

Zeigt die Daten zur eingesparten Rohkohle, zur Reduzierung der CO2-Emissionen und zum Ausgleich der Kohlenstoffemissionen an.

Tagliche Produktion

Zeigt die Tagesproduktion in einem E Jahr an, dargestellt durch verschiedene Schattierungen von griinen Blécken.

Um einen Bereich der Tagesproduktion zu filtern, ziehen Sie eines der Dreiecke auf dem Schieberegler.

Um die Produktionsdaten eines bestimmten Tages zu sehen, bewegen Sie den Mauszeiger tiber den griinen Block des betreffenden Tages.

Um die Veridnderung der Produktion an einem bestimmten Tag zu sehen, klicken Sie auf den griinen Block des betreffenden Tages.

(©) AnmERKUNG

Die Daten der Hoymiles-Mikrowechselrichter aller Modelle, auRer denen mit eingebautem Wi-Fi-Modul, kénnen alle 5 Minuten aktualisiert werden. Wenn Ihre Anlagendaten alle 15 Minuten aktualisiert

werden, kénnen Sie die Firmware der DTU ak lisieren, um die A isierungsfrequenz zu erhéhen.

So lesen Sie das Diagramm in Historische Daten

Tipp 1: Bedeutung der Kartenlegenden

Fur Anlagen ohne Netzzahler:

Produktion

Von der PV-Anlage erzeugte Leistung (gemessen von den Mikro-Wechselrichtern)

Produktion (Meter)

Von der PV-Anlage erzeugte Leistung (gemessen durch den Solarzihler)

Verbrauch

Von den Verbrauchern verbrauchte Leistung (gemessen mit dem Lastmessgerat)

2025 Hoymiles Power Electronics Inc. Alle Rechte vorbehalten.
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Fur Anlagen mit Netzzahlern:
ﬂ Zum Laden Den Verbrauchern zugefiihrte Leistung
N In das Netz eingespeister Strom
Zum Gitter
Verbrauch des von der PV-Anlage erzeugten Stroms
. Verbrauch des aus dem Netzimportierten Stroms
Von Grid
Tipp 2: Schnelle Operationen
® Um die detaillierten Daten zu sehen, bewegen Sie den Mauszeiger tiber das Diagramm.
® Um eine bestimmte Art von Daten aus- oder einzublenden, klicken Sie auf die entsprechende Legende.
® Um die Daten verschiedener Jahre zu vergleichen, schauen Sie unter Comparative Energy nach.
« Umdosol - cken s s
Um das Diagramm als Bild herunterzuladen, klicken Sie au in der oberen rechten Ecke.
® Um die Daten als CSV-Datei zu exportieren, klicken Sie aufl=y in der oberen rechten Ecke.
Beispiel
e A
Historical Data & B
Day < [ 2025-03-28 Comparative Energy
32kW
2025-03-28 13:40
Production: 22.4 kW
P — AT RN AW W] ocicow I TP .
.ol “ion
Consumption: 31.7 kW ks —_—
From Solar: 22.4 KW . .
5 From Grid: 9.3 kW r
16
3z
00:00 03:00 06:00 09:00 12:00 15:00 18:00
. J

Um 13:40 Uhr betrégt der Gesamtverbrauch (A+ B) 31,7 kW, wovon 22,4 kW (A) von der PV-Anlage stammen und 9,3 kW (B)

aus dem Netz.

Ansicht das Modul-Layout
Die Layout-Seite erméglicht es Ihnen, visualisierte Informationen tber die Leistung der PV-Module zu erhalten. Gehen Sie wie folgt vor, um das

Layout der PV-Module einer Anlage anzuzeigen.

Klicken S@f .

Schritt 1 Pflanze in der .
Schritt 2 Suchen Sie die Zielpflanze und klicken Sie auf ihren Namen.
Schritt 3 Klicken Sie aufE Layout in der oberen rechten Ecke.

Hoymiles hoymil
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Faport Sertig

£ PV Microinverter 1D:

Prysical Map Power Day ¢ (9 2025031

149.7 149.7
W W

@

0 ®0 &8

L s

Aktionen Schritte

Stellen Sie einen Anzeigemodus ein. Wahlen Sie eine Option im ersten Filter.

Anzeige der Gesamtleistung tiber einen Zeitraum hinweg. Wahlen Sie jeweils eine Option im zweiten und dritten Filter.

Anzeige der Gesamtleistung zu einem bestimmten Zeitpunkt. Wihlen Sie im zweiten Filter Leistung aus und klicken Sie auf das Diagramm.

Sehen Sie sich die visuelle Leistungsanderung jedes PV-Moduls wahrend einer

Diagramms.

Wahlen Sie im zweiten Filter "Leistung" und klicken Sie auf D auf der linken Seite des

Sehen Sie sich di ten Dat X . P
ehen Sie sich die neuesten Daten an Klicken Sie oben rechts im Diagramm auf O .

Details zu einem PV-Modul anzeigen. Klicken Sie auf das PV-Modul.

Laden Sie das Layout als Bild herunter.

Klicken Sie unten rechts im Diagramm au@.

Siehe weitere Tipps. Klicken Sie au@ in der unteren rechten Ecke.

Ansicht Gerate

Gehen Sie wie folgt vor, um detaillierte Informationen iiber alle Gerate (DTUs, Mikro-Wechselrichter und Z&hler) in

eine Pflanze.

Schritt 1 Klicken S@ﬂ Pflanze in der .
-

Schritt 2 Suchen Sie die Zielpflanze und klicken Sie auf ihren Namen.

Schritt 3 yjicken sie aufﬂj Gerite in der oberen rechten Ecke.

* Q & [ 1] &

= PV Misroinvertsr ID: ayos Rapot settng

Al Devices (3)

N Type Status Device Ver. Model Grid Profile Ver. Hardware Ver. Firmware Ver Action
i 4124 o = Onling Gen3 DTU-Phus-C H12020 V000102 @ 9
525 Microimortor « Onlne Gend MIT.5000.8¢ HOLIO0D V01.01.20.01.01.08 ®
1525 Microinverter +Onine  Gend MIT-5000-8E Hot00.00 V010120010108 o 9
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Schritt 4 (Optional) Wihlen Sie den Geréatetyp im Filter aus, oder geben Sie die Gerdte-SN ein, um das Zielgerat zu finden.

Schritt 5 Klicken Sie auf die Gerate-SN oder@ in der Aktionsspalte, um detaillierte Informationen zu erhalten.

@ ANMERKUNG

Um Produktionsdaten von Mikrowechselrichtern oder PV-Modulen zu exportieren, siehe 6.3.4 Produktionsdaten exportieren.

634 E xport Produktionsdaten
Gehen Sie wie folgt vor, um Produktionsdaten von Mikro-Wechselrichtern oder PV-Modulen in einer Anlage zu exportieren.
Schritt 1 Siehe 6.3.3 Gerste anzeigen, um die Mikrowechselrichter-Datenseite aufzurufen.
Schritt 2 Wiéhlen Sie auf der linken Seite Mikro-Wechselrichter oder PV-Module aus, und tberpriifen Sie die SNs der Zielgerate.

Schritt 3 Wibhlen Sie ein Datum, einen Anzeigemodus und Indizes.

Schritt 4 Klicken Sie auf|

Daten exportieren.

Schritt 5 Wahlen Sie einen Download-Speicherort und klicken Sie auf Speichern.

Devio List

Micrainverter Production  Deviee Detall

Select Index: [ Production Phase A Yoltage
1525
1625

-

itage Phase C Voltage

Tempersture

635 Anlagenberichte generieren

Folgen Sie einer der folgenden Methoden, um einen Leistungs- oder Energiebericht einer Anlage zu erstellen und herunterzuladen.

Methode Eins

Schritt 1 Klicken Sie in der Navigationsleiste aufE_B Pflanze.

Schritt 2 Suchen Sie die Zielpflanze und klicken Sie auf ihren Namen.

Schritt 3 Klicken Sie auf| =) Bericht in der oberen rechten Ecke.

Schritt4 ~ Wahlen Sie Leistung oder Energie, und legen Sie einen fest.

Schritt 5

Klicken Sie au@ Bericht generieren > ¥ |Download.

Schritt 6  Wéhlen Sie einen Download-Speicherort und klicken Sie auf Speichern.

2025 Hoymiles Power Electronics Inc. Alle Rechte vorbehalten. Hoymiles hoymil
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Methode Zwei

Schritt 1 Klicken Sie in der Navigationsleiste auf% O&M> Report Query.
Schritt 2 Wahlen Sie Leistung oder Energie.
Schritt 3 Wabhlen Sie die Zielpflanze aus und legen Sie einen fest.

Schritt 4 Klicken Sie au@ Bericht generieren @Download.

Schritt 5 Wahlen Sie einen Download-Speicherort und klicken Sie auf Speichern.

he 2 forg 22 user QO @ 0 & engen .

Grid Profile Management

64 Plan t Bearbeitung

Wenn sich eine Anlage nach ihrer Erstellung gedndert hat, folgen Sie den Anweisungen in diesem Abschnitt, um die Daten zu aktualisieren.

Gehen Sie zunéchst wie unten beschrieben vor, um die Einstellungsseite aufzurufen. Beziehen Sie sich dann auf die folgenden Abschnitte, um Anlageninformationen, Eigentimer,

Gerite, PV-Modulanordnung oder Anlagenregelung zu bearbeiten.

Schritt 1 Klicken Sf. Pflanze in der .
-
Schritt 2 Finden Sie die Zielpflanze.
Schritt 3 Befolgen Sie eine der folgenden Methoden, um die Einstellungsseite aufzurufen.

® Klicken Sie auf den Namen der Pflanze. Klicken Sie dann auF{E} Einstellungen in der oberen rechten Ecke.

® Klicken S%f {é}' in der Spalte "Aktion". Klicken Sie dann auf

Einstellungen.
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64.1 Pflanzeninformationen bearbeiten
Gehen Sie wie folgt vor, um Anlageninformationen zu bearbeiten.

Schritt 1 Siehe 6.4 Bearbeiten von Anlagen, um die Einstellungsseite aufzurufen.

Schritt 2 Klicken Sﬁufi Bearbeiten auf der rechten Seite der Informationen.

Schritt 3 Bearbeiten Sie die Anlageninformationen. Klicken Sie dann auf Bestéatigen.

“ Information
Information 2 e
2 13250
12
| o Qwner e
" Device/Layout
. Davices » & b
1
Layout 2 e
Defaut sy
v More Settings

64.2 Bearbeiten Eigentiimer
Gehen Sie wie folgt vor, um die Eigentimerdaten zu bearbeiten.

Schritt 1 Siehe 6.4 Bearbeiten von Anlagen, um die Einstellungsseite aufzurufen.

Schritt 2 Klicken Sﬁuf Bearbeiten auf der rechten Seite des Besitzers.

v Information

Information 2

Qwner

~ Device/Layout

Davices ~ 2t
—, e & G
Defaultara
v More Settings
Schritt 3 Anweisungen zur Bearbeitung finden Sie in der folgenden Tabelle. Klicken Sie dann auf Bestétigen.
Aktionen Schritte
i P Eigentd lick. —
Setzen Sie das Passwort des Eigentiimers zurticl Kiicken Sie in der Spalte "Aktion” au.
Entfernen Sie den Besitzer. Klicken Sie in der Spalte "Aktion" auf@.
Flgen Sie einen neuen Eigenttimer hinzu. . . 2 o
Klicken Sie unten rechts in der Tabelle au Eigentiimer erstellen.
Einen bestehenden Eigentiimer hinzufiigen. Klicken Sie unten links in der Tabelle auf Einen anderen Eigentiimer auswahlen.
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643 Gerédte bearbeiten
Gehen Sie wie folgt vor, um Gerate-SNs zu bearbeiten.

Schritt 1 Siehe 6.4 Bearbeiten von Anlagen, um die Einstell

lungsseite aufzurufen.

Schritt 2 Klicken Sﬁufi Bearbeiten auf der rechten Seite von Geréte.

~ Information

Information

£ eai
i 213250,
& ‘
| s Owner 2 i
v Device/Layout
Davices ~ 2 e
Layout & Edi
Defaut s
v More Settings
Schritt 3 Anweisungen zur Bearbeitung finden Sie in der folgenden Tabelle. Klicken Sie dann auf Bestatigen.
Aktionen Schritte Bemerkungen
Bearbeiten Sie eine Geréte-SN. Klicken Siyder Spalte "Aktion" auf. . -

Ein Gerit Ischen.
in Gerat l6sche Klicken Sie in der Spalte "Aktion" auf@

Alle historischen Daten werden geldscht. Bitte gehen Sie vorsichtig vor.

Ein Gerat SN hinzuftigen.

Klicken Sie au@ Gerat hinzufiigen auf der linken unteren Seite der Tabelle.

644 Modul-Layout bearbeiten

Gehen Sie wie folgt vor, um das Layout der PV-Module zu bearbeiten.

Schritt 1 Siehe 6.4 Bearbeiten von Anlagen, um die Einstellu

ngsseite aufzurufen.

Schritt 2 Klicken Waufﬁ Bearbeiten auf der rechten Seite von Layout.

~ Information

Information

o Owner

{1

 Device/Layout

Davices

Layout

g Defautt amay

“ More Settings
Schritt 3

Schritt 4 Klicken Sie auf Bestéatigen.

2025 Hoymiles Power Electronics Inc. Alle Rechte vorbehalten.
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645 Bearbeiten Pflanzenverordnung
Gehen Sie wie folgt vor, um den Anlagenertrag, die Anzeige der Modulanordnung und die Vernetzung zu bearbeiten.

Schritt 1 Siehe 6.4 Bearbeiten von Anlagen, um die Einstellungsseite aufzurufen.

Schritt 2 Klicken Sﬁufi Bearbeiten auf der rechten Seite der Pflanzenverordnung.

v Device/Layout

Devices 44 Tp— 2 e

Layout £ Edic

Detaul

¥ More Settings

T Export Management . 2 e
Y =

/&‘ Power Balance Config 2 e
aable

Plant Regulation

"c 3 Nere
4 None.

=

~

Schritt 3 Bearbeiten Sie die Zielinformationen. Klicken Sie dann auf Bestatigen.

6.5 Werkseinstellungen

651 Erméglichen le Exportmanagement

In einigen Landern begrenzen die lokalen Netzbehdrden die in das Netz exportierte Strommenge, um Stromspitzen, Strominstabilitdt usw. zu vermeiden. Um diese Anforderung zu erfiillen,

hat Hoymiles eine Export-Management-Lésung entwickelt.
Gehen Sie wie folgt vor, um die Funktion zu aktivieren.

@ ANMERKUNG

® Diese Funktion wird von den Serien DTU-Pro, DTU-Pro-S und DTU-Plus unterstitzt.

® Die Exportverwaltung und die Konfiguration der Leistungsbilanz kénnen nicht manuell aktiviert werden.

Schritt 1 Siehe 6.4 Bearbeiten von Anlagen, um die Einstellungsseite aufzurufen.

Schritt 2 Klicken Waufﬁ Bearbeiten auf der rechten Seite der Exportverwaltung.

~ Device/Layout

Devices 44 Tp— 2 e

Layout £ tdir

Deau

¥ More Settings

Export Management . 2 i

/&. Power Balance Config 2 ca
atie

Plant Regulation -

~

Schritt 3 Aktivieren Sie Exportmanagement aktivieren?.
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Schritt 4  Waéhlen Sie einen Gittertyp entsprechend der tatsachlichen Situation.

Schritt 5  Wadhlen Sie den Einbauort des Zdhlers. Geben Sie dann den Zahler SN und die Leistung ein.

Schritt 6  Aktivieren Sie die Exportleistungsbegrenzung.

o
o

PV Mercinverar 1D:

Export Management

8

Meter Location

Grid Meters

Solar Meter C

Export Management

* Expart Pawer L

[— - Feies

Enstle Expor Marmgerert? Q)

%

Grid Meter B

Cancel

. J
® Fir das Dreiphasennetz 230V/400V kénnen Sie je nach Anlagentyp zwischen zwei Begrenzungsmodi wihlen. Der Unterschied ist in der
nachstehenden Tabelle dargestellt.
® Beijanderen Gittertypen geben Sie den Grenzwert ein und klicken auf Bestétigen. Die Exportverwaltung wurde erfolgreich aktiviert.
Anwendbarer Mikro-Wechselrichter
Modus Beschreibung
Systemtyp
-Einphasig Er steuert die Gesamtausfuhr der drei Phasen. Exportierte Leistung in einer
Gesamt
®  Dreiphasig Phase kann die importierte Leistung in einer anderen Phase ausgleichen.
Pro Phase Einphasig Er steuert den Export von jeder Phase.

Schritt 7 Grenzwert einstellen.

® Wenn Sie Gesamt wihlen, geben Sie den Grenzwert ein und klicken Sie auf Bestétigen. Die Exportverwaltung wurde erfolgreich aktiviert.

® \Wenn Sie Pro Phase wihlen, geben Sie den Grenzwert fiir jede Phase ein und klicken Sie auf Bestétigen. Klicken Sie dann auf Bestitigen

erneut, um die Leistungsbilanz zu konfigurieren.

Schritt 8  Klicken Sie auf einen Mikro-Wechselrichter SN und dann auf eine Option in der Mitte, um den Mikro-Wechselrichter als Phase A, B oder Ceinzustellen

je nach der tatséchlichen Situation. Wiederholen Sie den Schritt, um alle Mikro-Wechselrichter einzustellen.

©)

Electrical Phaze Separation

\.

Create Plant

€ Untrushed Piant

Insaniigured Mioroinvara

L] 2 L] - -]
Thvoo phass
o Frase £ v
1\:\ 1t
nase 8 v

3
Phase C ~

s

Cancel Confirm

Schritt9  (Optional) Wenn Sie einen Mikro-Wechselrichter zuriicksetzen mussen, klicken Sie im rechten Feld auf dessen SN und dann auf Phasensatz abbrechen.

Schritt 10  Klicken Sie auf Bestatigen.

2025 Hoymiles Power Electronics Inc. Alle Rechte vorbehalten.
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6.5.2 Erméglicht le Power Balance Konfiguration
Wenn |hr System einphasige Mikro-Wechselrichter verwendet, die an ein dreiphasiges Netz angeschlossen sind, und die 6rtlichen Vorschriften Folgendes verlangen

Phasenausgleich, gehen Sie wie folgt vor, um die Leistungsausgleichskonfiguration zu aktivieren.
@ ANMERKUNG

® Diese Funktion wird von den Serien DTU-Pro, DTU-Pro-S und DTU-Plus unterstiitzt.

® Die Exportverwaltung und die Konfiguration der Leistungsbilanz kénnen nicht manuell aktiviert werden.

Schritt 1 Siehe 6.4 Bearbeiten von Anlagen, um die Einstellungsseite aufzurufen.

Schritt 2 Klicken Waufﬁ Bearbeiten auf rechten Seite von Power Balance Config.

e @ m m =] )
. Desrbcard Layous Devioes Fagort Setng
v Device/Layout
‘f?\.« lf""l Devices Add devices and associate device relationship .

Layout Desiga plat layaut £ Edit

v More Settings

A,Ir Export Management Ciper: Mansazment 2 ear
Power Balance Canfig Fower fsince Carfig 2 e
Sy Dable
Plant Regulation Z

Schritt 3 Fihren Sie die Schritte 8 bis 10 unter 6.5.1 Aktivieren der Exportverwaltung aus.

653 P ower Control einstellen

Gehen Sie wie folgt vor, um die Stromversorgungssteuerung fiir die Gerate einzustellen.

Schritt1  Klicken Si f. Pflanze in der .

.
Schritt 2 Suchen Sie die Zielpflanze und klicken Sie in der Spalte "Aktion" auf% .
Schritt 3

Klicken Sie auf@ Power Control.

Plant o&M *
Plait Name: Capacity:
slw
Organization: Owrer:
Plant Type: Installation Time:
Residential Plant 20231110 0845119 (UTC+01

Addrss:

@ settngs B Transter Pt

@ nemorong @ power Contrt R

15 otete

Schritt 4 Wadhlen Sie die Kontrollmethode und geben Sie den entsprechenden Wert ein. Klicken Sie dann auf Bestatigen.

@ ANMERKUNG

® Um den Unterschied zwischen den Kontrollmethoden zu sehen, klicken Sie auf @ neben der Kontrollmethode.
® Blindleist: egelung und Lei regelung werden nur von der DTU-Pro- und DTU-Pro-S-Serie unterstiitzt.
Hoymiles hoymile:
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Betrieb eration und Wartung

Devi ce O&M

Sie kénnen die O&M-Seiten auf zwei Arten aufrufen. Nachdem Sie die Zielseite aufgerufen haben, lesen Sie die folgenden Abschnitte

fir den Betrieb und die Wartung von DTUs, Mikrowechselrichtern oder Zshlern.

Methode Eins

Schritt 1 Klicken Sie in der Navigationsleiste auf@ Pflanze.

Schritt 2 Suchen Sie die Anlage, zu der das Zielgerat gehort, und klicken Sie auf ihren Namen.

Schritt 3 Klicken Sie aufEB_ Gerate in der oberen rechten Ecke.

Schritt 4 " . . . . L " . . . fo . s .
Wabhlen Sie den Gerédtetyp im Filter aus, oder geben Sie die Gerate-SN ein und klicken Sie auf\r, Search, um das Zielgerét zu finden.

Schritt 5

Klicken Sie in der Spalte "Aktion" auf% .

SN Type Status Device Ver. Model Grid Profile Ver. Hardware Ver. Firmware Ver. Action
- an2a ot Gen2 DTU-Pus-C H1z.0201 V00.01.02
1525 Micscimatar « Oniin Gend M s000-6¢ Hoto0m VD1.01.2001.0108
1525 Micrainverter + Online Gend MIT-5000-8E HO1.00.00 V01.01.20-01.01.08 ® {
\. J/

Methode Zwei

Schritt 1 Klicken Sie in Navigationsleiste auf% O&M> Geriteliste.

Schritt 2 Klicken Sie je nach Typ lhres Zielgerats auf DTU, Microinverter oder Meter.

Schritt 3 Wahlen Sie im Filter die Anlage aus, zu der das Zielgerét gehért, oder geben Sie die Gerate-SN ein, und klicken Sie aqu Search.

Schritt 4 Klicken Sie in der Spalte "Aktion" auf%4

) Org & User Q 8 0 @ ngen .

oTU Microinverter tor Replacement Record
- o Alarm Query

ousn Gt Prafile Management Prant Device Ver. Model Hardare Ver. Firmuare Vo, Action

s Ot Gen3

10F8 Offline: Gen3 DTU-Pro

0Fe Ot Gen3 o1u-pre o 8

4120 Gtine OTU-Pro-5 @

120 Offline: Gen3 DTU-Pre-S @

4141 Offine 000000 © B

1067 Offtine Gen3 DTU-Pre @ LY
otal 7 items 20/ page

\. J/
2025 Hoymiles Power Electronics Inc. Alle Rechte vorbehalten. Hoymiles hoymil
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711 Betrieb ate und Wartung von DTUs

Gehen Sie wie folgt vor, um O&M an einer DTU durchzufihren.

Schritt 1 Siehe 7.1 Device O&M, um die Gerdtewartungsseite aufzurufen.

Schritt 2 Die Betriebsanweisungen finden Sie in der folgenden Tabelle.

Device Maintenance

DTUSN:
1078

Plar:

Firmwars Ver.

© Restart

4 O Nenasrking

& Firmvwiare Upgrade

TR Delete Device

Crestion Tirme:
20231108 11,4848 UTC +05)

Hardware Ver.

{3} Collect Microinverter Ver. Info

(@ st9p Processing Comman

@ Replace Device

Aktionen

Schritte

Starten Sie die DTU neu.

Klicken Sie aufo Neustart.

Befehlen Sie der DTU, die Version des Mikrowechselrichters zu erfassen.

Klicken Sie au i

ter Ver. Info

Synchronisieren Sie die Geratetopologie im Web mit der DTU.

Klicken Sie aufé DTU Networking> Bestétigen Sie.

Stoppt die DTU bei der Bearbeitung eines Befehls.

Klicken Sie auf@ Befehl Verarbeitung anhalten.

Aktualisieren Sie die Firmware der DTU.

Bestatigen.

Klicken Sie auf]ll\| Firmware Upgrade, wéhlen Sie eine Firmware-Version aus und klicken Sie auf

Ersetzen Sie die DTU.

Klicken Sie au@ Gerét ersetzen, geben Sie die SN der neuen DTU ein, und
klicken Sie auf Bestétigen.

Léschen Sie die DTU.

Klicken Sie auf@- Gerit I6schen> Bestétigen Sie.

(®) AnmERKUNG

Nach der Léschung kann das Gerét nicht wiederhergestellt werden. Bitte gehen Sie vorsichtig vor.

© 2025 Hoymiles Power Electronics Inc. Alle Rechte vorbehalten.
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112

Betrieb ate und Wartung von Mikrowechselrichtern

Gehen Sie wie folgt vor, um die Wartung und Instandhaltung eines Mikrowechselrichters oder mehrerer Mikrowechselrichter durchzufiihren.

Schritt 1 Siehe 7.1 Device O&M, um die Geritewartungsseite aufzurufen.

Schritt 2

Die Betriebsanweisungen finden Sie in der folgenden Tabelle.

~\
Device Maintenance *
Micrainverter SN Crstion Time:
1050 1-08 11:49:40 (UTC o08)
Plast: Connected DTU:
158
Harduware Ver: Firmware Ver:
() Tumon () Tumoff
) Restant @ Replace Device

ES View Giid Profie i Profe Update

A it (=] oo s

Um Batch-O&M durchzufiihren, Gberpriifen Sie die SNs der Ziel-Mikrowechselrichter und klicken Sie auf% Batch Device Maintenance.

Aktionen

Schritte

Schalten Sie den Mikro-Wechselrichter ein.

Klicken Si@ .Einschalten.

Schalten Sie den Mikro-Wechselrichter aus.

Klicken Si@ .Ausschalten.

Starten Sie den Mikro-Wechselrichter neu.

Klicken Sie aufO Neustart.

Ersetzen Sie den Mikro-Wechselrichter.

Klicken Sie auf@ Gerit ersetzen, geben Sie die SN des neuen
Mikro-Wechselrichter und klicken Sie auf Bestétigen.

Rasterprofil ansehen.

Klicken Sie auE Rasterprofil anzeigen.

Aktualisieren Sie das Netzprofil.

Grid Profile Update, wahlen Sie eine Rasterprofilversion aus und klicken Sie

auf Bestatigen.

Schildalarme.

Klicken Sie auff_* & Shield Alarm, tiberpriifen Sie die Namen der Zielalarme und klicken Sie auf
Bestatigen Sie.

Léschen Sie den Mikro-Wechselrichter.

Klicken Sie auf@ Geriit I5schen> Bestitigen Sie.

(® AnmERKUNG

® Nach der Abschirmung wird der Alarm nicht mehr erfasst. Bitte gehen Sie vorsichtig vor.

® Nach der Léschung kann das Gerit nicht wiederhergestellt werden. Bitte gehen Sie vorsichtig vor.

© 2025 Hoymiles Power Electronics Inc. Alle Rechte vorbehalten.
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713

72

721

Betrieb ate und Wartung von Zihlern

Gehen Sie wie folgt vor, um O&M an einem Messgeréat durchzufihren.

Schritt 1 Siehe 7.1 Device O&M, um die Gerdtewartungsseite aufzurufen.

Device Maintenance x

Meter St Gonnected Postion:

10ct G

Creation Time:

108 115008 UTC 1038
& Conneticn Datails with DTU @ Replace Device
Schritt 2 Die Betriebsanweisungen finden Sie in der folgenden Tabelle.
Aktionen Schritte

Zeigen Sie die Verbindungsdetails mit der DTU an. Klicken Sie auf(,;) Verbindungsdetails mit DTU.

Ersetzen Sie das Messgerét. Klicken Sie au@ Gerét ersetzen, geben Sie die SN des neuen Zahlers ein,
und klicken Sie auf Bestétigen.

Alarm-Management

Sie kdnnen aktuelle und historische Alarme anzeigen und Alarme abschirmen.

Aktuelle Alarme anzeigen
Gehen Sie wie folgt vor, um die aktuellen Alarme anzuzeigen.

Schritt 1 Klicken Sie in der Navigationsleiste auf% O&M> Alarmabfrage.

Schritt 2 Suchen Sie mit Hilfe der Filter nach Zielalarmen.

Schritt 3 Klicken Sie au@ in der Spalte "Aktion", um Vorschlage zur Fehlerbehebung anzuzeigen.

Ot
S
Current Alarms Alarm
° Miereinerier ] m
o Gy
i s st PR P e
“ . Grid Profile Management “ il

orane

s it umcaroiage i Votaga: 52V Undaotge Uit 1955
oot Orecumen Prtection Frs 5 Bu Votage G612V B00STS ntataneous Currnt: 2434
o g e ot e el DV G e s O ‘ R

un ortne B
[ T— (O ———
V1 inpat ungamotaga It Voltge 0OV  Undenltge it 2201
V2 inpt undarvlige gt olnge 0V | Undelage it 220

. - o eput Vot "
Yt s
o
2 it
PV2 input undervoltage Ingut Voltage: 0.0V Undervoltage Limit: 22,0V
PV3 inut undemvaltage Ingut Voltage: 0.0  Undervoltage Limit: 22,00

- PV1 input undervaltage Input Voltage: 0.0  Undervotage Limit: 22.0 o
3 s
vano s
pedinbian

T8 orre 2

st crine B
PV2 inut undemvoltage Input Voltage: 14  Undervoltage Limit: 22,07
PV input undervalizge Input Voltage: 16%  Undervoltage Limit: 22.0¢

e PV3 input undemoltage Input oltage: 0.0  Undervoitage Limit 2.0 -
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722 Historische Alarme anzeigen
Gehen Sie wie folgt vor, um historische Alarme anzuzeigen.
Schritt 1 Klicken Sie in der Navigationsleiste auf% O&M> Alarmabfrage.

Schritt 2 Klicken Sie auf Alarmverlauf.

Schritt 3 Suchen Sie mit Hilfe der Filter nach Zielalarmen.

@ ANMERKUNG

Wenn Sie Daten auswahlen, sollte die Zeitspanne nicht mehr als 6 Tage betragen.

e Org & User Q ® [ @engen . =

Device List
Current Alo Alarm Hi
Repont Quaey
Microinerter: SN PO otle Mansgement st Name: Stat Time End Time Action
1161 i no input 0328 060755 (U 2025.03-29 0601:28 (UTC108:00) ®
161 B no input 05571 7245 (UTC08:00)
161 1 no nput 20250331 055657 (UTC+0800]
1161 PV noinput 2025.03-30 061503 (UTC+06:00) B
1420 M1 input undervoltage 3-28 06:05:40 2025-03-29 06:02:34 (UTC+08:00) =]
1420 PV2 ingut undervoltage 2025.03-25 0R0Z34 (UTC+0B00) B
1420 PV input undencitage 20 060540 2025.03-29 050234 (UTCH080] &)
1420 PV no imput 2025.03.26 06:0040 (UTC+06:0) 2075.03.25 0602:34 (UTC+08:00) )
1420 P2 no input 2025-03-25 06:02:34 (UTC+08:00)
1420 PV3 no input B
1420 P input undencitage uTc o600 B
\. J/

723 Schild Alarme

Anweisungen hierzu finden Sie unter 7.1.2 Betrieb und Wartung von Mikro-Wechselrichtern.

(3) ANMERKUNG

Nach der Abschirmung wird der Alarm nicht mehr erfasst. Bitte gehen Sie vorsichtig vor.
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Betrieb und Wartung
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Verwaltung von Netzprofilen

Netzprofile definieren vom Energieversorger zugelassene Parameter fur Hoymiles-Mikrowechselrichter. Sie konnen Netzprofile anzeigen und bearbeiten.

Rasterprofile anzeigen
Gehen Sie wie folgt vor, um Gitterprofile anzuzeigen.

Schritt 1 Klicken Sie in der Navigationsleiste auf% O&M> Grid Profile Management.

Schritt 2 Suchen Sie mithilfe der Filter nach Zielgitterprofilen.

) Org & Usit @ English

Alarm Cuery

Fila Nama Report Query Country/Ragion Version No. Creation Time Action

200 2022.09-21 140524

LY

Total 1 items 20/ page

Rasterprofile bearbeiten
Gehen Sie wie folgt vor, um die Netzprofile entsprechend Ihrer 6rtlichen Netzspannung zu bearbeiten.

Schritt 1 Siehe 7.3.1 Rasterprofile anzeigen, um das Ziel-Rasterprofil zu finden.

Schritt 2 Klicken Sﬁuf in der Spalte "Aktion".

Schritt 3 Bearbeiten Sie die Werte. Klicken Sie dann auf Speichern und erzeugen Sie ein neues Profil.

Schritt 4  Siehe 7.1.2 Befrieb und Wartung von Mikro-Wechselrichtern zur Aktualisierung des Netzprofils.

Hoymiles hoymil
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Anhang: Einfiihrung in die Rolle

8 Ap pendix: Einfiihrung in die Rolle

81 Rollenstruktur

Jede Rolle erstellt Konten auf eine andere Weise, wie unten gezeigt.

Rolle

Beschreibung

Vertriebspartner/Héandler
® Bestehende Vertriebspartner/Handl

er: Erstellen Sie konten fiir Or

® Neue Vertriebspartner/Héndler: Senden Sie eine E-Mail anservice@hoymiles.com , um ein Konto zu erstellen.

® Neue Installateure: Wenden Sie sich an den Hindler, um ein Konto zu erstellen.

Installateur
® Vorhandene Installateure: Erstellen Sie Benutzerkonten fiir Organisationen.
Endverbraucher Bezieht sich auf die Eigentimer. Kontaktieren Sie Installateure, um Konten zu erstellen.

82 Rollenberechtigungen

Die Betriebsberechtigungen der einzelnen Rollen im Web sind wie aufgelistet.

Operation Berechtigungen

Vertriebspartner/Héndler

Installateur

Endverbraucher

Vertriebspartner-/Handlerkonten erstellen

Installateurkonten erstellen

Endbenutzer-/Eigentiimerkonten erstellen

Pflanzen anlegen

Anlage bearbeiten Grundlegende Informationen

Ansicht PV-Modul-Layout

Gerate aus der Ferne steuern

Berichte exportieren
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